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HEIZANLAGE IMPIANTO TERMICO 
 

(Landesgesetz vom 16.06.1992, Nr.18) 
 

(Legge provinciale 16.06.1992, n.18) 
  

ERKLÄRUNG 
 

betreffend den Einbau einer Heizanlage mit 
einer Heizleistung unter 35 KW 

 

DICHIARAZIONE 
 

relativa all’installazione di un impianto termico con una 
potenzialità inferiore a 35 KW 

  
Die Unterfertigten I sottoscritti 

 
 
 
 
 

 

als Projektant - quale progettista als Eigentümer - quale proprietario 
  

erklären dichiarano 
  
unter Ihrer persönlichen Verantwortung, daß die 
Feuerleistung der vorgesehenen Heizanlage für 
das gegenständliche Bauvorhaben, zu 
realisieren  auf der 
 

sotto la prpopria responsabilità, che la potenzialità 
dell’impianto termico per l’opera di cui in oggetto da 
realizzarsi sulla 

G.p.  der K.G.  
 

p.f.  C.C. 

weniger als 35 KW (30.000 kcal) beträgt, und 
somit das Verfahren gemäß Landesgesetz vom 
16.06.1992, Nr.18, nicht anzuwenden ist. 
 

è inferiore a 35 KW (30.000 kcal) e che perciò non è da 
indire la procedura di cui alla legge provinciale 16.06.1992, 
n.18. 
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DER  PROJEKTANT - IL PROGETTISTA DER   EIGENTÜMER - IL PROPRIETARIO 
 


